» PRO SERIES

NN CANNENN NN NN NN NN NN NN L NN ¢

NAVIANVIANVIAVIANVI/ANVIANVIANVI/ANVIANY
NAVIANVIANVIAVIANVI/ANVIANVIANVI/ANVIANY
QDQDQDQDQDQD@DQD\Q A\V/ANVY
YAY/ >Q>Q>QDQDQ YAV

an@

Yavh~ ey Jﬁb@? N
VAVAVE/Z W
YAVAVAY VAV

N/A\VI/ANVIA O\VZANV/ANVY
N/A\VI/ANVIA NVANVIANVS
NA\V/ANVIA NV/AV/ANY
NZA\V/ANVIA - INVANVIANY
N/A\VI/ANVIA [ [AVIANVIANVG
N/A\VI/ANVIA ' (ANVIANVIANY
VIAV/IANV/AVIA, F SVVANVVANVIANVG
NA\VIANVI/ANVIANY, ANVI/ANVIANVIANYY

NN AN AN AN DN AN AN A,
N AN AN AN AN AN AN
NN AN AN DN AN NN AN AN,
N VAN NN = "NV
VINEN NN N A
AN AN A NG N\,
QD?D@DQDQD@ ) YAV
VAN - IV \//\,
VNN TNV \ /",

m,a%bﬂbd\ W
N INVAY \
QnM/ED a \
VENY/ VB4
BS5 5 4
\/ D( NG/
YAV/AY)

) /\ ) /\







Conheca seu i 2 G@ » PRO SERIES

Fone de Ouvido Sem Fio TWS @
GAMING GO oo Touch
l[} |

Carregamento
automatico ao guardar

(((O))) Som estéreo nitido e potente

@ Fixacdo magnética ao carregar

TWS

Totalmente
. sem fios
@ Microfone para atender chamadas
GB Conexao de até 10 m de alcance
Gaming GO Outros fones TWS '
\Yy¢
06. & « 200, @
Sem sensacdo de delay, Audio e video sem sincronia, Desenho Gaming
dudio e video sincronizados. experiéncia de jogo ruim. com LED , L.
s ) Até 32 h de musicas

e chamadas
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Estrutura

0 Fones de Ouvido

9 Estojo de Carregamento

Area Touch 3
Entrada USB-C
para Carregamento
LED Indicador / Microfone P ® Luz LED de Carregamento

Ponto de Contato para Carregamento
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Guia Rapido de Comandos

Nos dois fones:

Toque uma vez:

° Reproduzir m Pausar Q Atender chamada G Encerrar chamada

Mantenha pressionado: Pressione trés vezes:

° Recusar chamada Q Ativar Siri/Google Assistente

Esquerdo Direito

Pressione e segure
por 1,5 segundos:

Diminuir volume G

Toque trés vezes:

Avancar musica o

Pressione e segure
por 1,5 segundos:

G Aumentar volume

Toque trés vezes:

0 Retroceder musica

*Veja os comandos completos nas paginas “Ligacdes e Assistente de Voz” e “Musica”.
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Instrucoes de Carregamento

Como carregar Como carregar o Nota 1: Antes de carregar, verifique se o dispositivo
o fone de ouvido estojo de carregamento de carregamento € adequado para o seu fone de
ouvido ou nao.
O estojo carregador possui um indicador LED Nota 2: Use apenas o estojo carregador fornecido
verde. O indicador ficard piscando enquanto para carregar seus fones de ouvido. Outro dispositivo
o estojo de carregamento estiver sendo pode alterar a validacao ou manutencao deste
carregado ou enquanto estiver carregando item e pode causar perigos.
os fones. Nota 3: Nao abra a forca a bateria embutida, pois
Para carregar o estojo carregador, use um isso danificara seus fones de ouvido.
cabo USB-C para conectar a um computador Nota 4: Os fones de ouvido perderdo a carga
ou a um carregador de parede compativel. automaticamente se ndo forem usados. Nesse

caso, carregue totalmente seus fones de ouvido
o . pelo menos a cada 3 meses.
O indicador do estojo

fica verde durante o Nota 5: Nao deixe seus fones de ouvido em
carregamento dos fones condicoes extremas de temperatura. Eles podem
afetar o desempenho dos fones de ouvido mesmo
se eles estiverem totalmente carregados.

Quando a bateria dos fones estiver com pouca Recomendado: entre -10°C e 50°.

carga, o LED indicador piscara verde. Coloque 0s Nota 6: Nao exponha seus fones de ouvido
fones de ouvido na posicao correspondente no ao fogo ou agua.

estojo de carregamento. Entao o LED dos fones Quando estiver

acendera verde e apagara apenas quando a carregado, a luz

carga estiver completa. deixara de piscar.
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Ligar e Desligar

0 Ligar: Método 1 0 Desligar: Método 1

Abra a tampa do estojo de carregamento e retire os fones para que Coloque os fones de ouvido no estojo de carregamento, feche o estojo, os
liguem automaticamente. fones de ouvido serao desligados automaticamente.

9 Ligar: Método 2 e Desligar: Método 2

Quando os fones de ouvido estiverem desligados (fora do estojo), toque Toque nos fones de ouvido direito ou esquerdo por 5 segundos e os fones
nos fones de ouvido esquerdo e direito por cerca de 3 segundos. de ouvido serao desligados.

Nota: Quando os fones de ouvido estiverem ligados, eles serao
desligados automaticamente se ndao estiverem emparelhados com
o dispositivo Bluetooth® por 5 minutos.
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Emparelhamento Bluetooth®

0 Primeiro emparelhamento

Ligue os fones conforme indicado na pagina anterior.
Ao ligar, aguarde alguns segundos, os dois fones de
ouvido se conectardao um ao outro automaticamente
e entrarao em modo de pareamento, piscando azul

e vermelho alternadamente.

Emparelhar com
o smartphone

Ligue o Bluetooth® no seu smartphone e escolha
"Gaming GO" na lista de dispositivos Bluetooth®.
ApoOs a conexao com o smartphone, o fone de
ouvido principal indicara "Conectado" por meio
de um som.

Observacao: o TWS ja foi redefinido antes
da remessa de fabrica, portanto, vocé pode
emparelha-lo diretamente com o seu
smartphone.

T T
Bluetooth ON

S Z
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e Reconexao (TWS)

Ligue os fones conforme indicado na pagina anterior.

Ao ligar, aguarde alguns segundos, os dois fones de
ouvido se conectardao um ao outro automaticamente

e entrarao em modo de pareamento, piscando azul e
vermelho alternadamente. Se o smartphone ou outro
dispositivo que ja foi conectado aos fones anteriormente
estiver na area de conexao, apenas aguarde mais alguns
segundos, seus fones de ouvido serdao reconectados.
Quando os fones de ouvido estiverem devidamente
conectados ao smartphone ou outro dispositivo,
piscarao azul.
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Ligacoes e Assistente de Voz

0 Atender e encerrar ligacoes 9 Rejeitar uma ligacao

e Assistente de Voz

Quando o fone esta ligado e conectado ao Pressione a area touch de qualquer fone de Quando o fone esta ligado e conectado ao
smartphone, uma chamada pode ser feita. ouvido para rejeitar a ligacao. smartphone, toque duas vezes na area touch
O audio da chamada € reproduzido em ambos para ativar o assistente de voz.

os fones, mas apenas o fone esquerdo capta a voz.

1. Atender uma ligacao: ao receber uma ligacao,
uma voz informa o numero que esta ligando.
Toque uma vez na area touch de qualquer fone
de ouvido para atender a ligacao.

2. Encerrar uma ligacao: durante a chamada,
toque uma vez a area touch de qualquer fone
de ouvido para encerrar a ligacao.
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Musica

o Tocar e Pausar

Tocar:

No modo de espera, toque na area touch
de qualquer fone para reproduzir musica.

Pausar:

Enquanto reproduz uma musica, toque na area
touch de qualquer fone para pausar a musica.

S

CO0

e Pular e Retroceder Musicas

Proxima faixa:

No modo de reproducao de musica, toque trés
vezes na area de toque do fone de ouvido direito
para pular para a proxima musica.

Faixa anterior:

No modo de reproducao de musica, toque trés
vezes na area de toque do fone de ouvido
esquerdo para voltar a musica anterior.

®
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e Aumentar e Diminuir Volume

Aumentar Volume:

No modo de reproducao de musica, pressione
e segure por 1,5 segundos na area de toque
do fone de ouvido esquerdo para aumentar

o volume.

Diminuir Volume:

No modo de reproducao de musica, pressione
e segure por 1,5 segundos na area de toque
do fone de ouvido direito para diminuir

o volume.

*®
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Manutencao e Resolucao de Problemas

0 Manutencao

Use apenas alcool isopropilico para a limpeza dos
fones, para evitar estragar os contatos dos fones
com o estojo, 0 que pode causar mau contato

e nao carregamento dos fones dentro do estojo.

Nao permita que os fones de ouvido esfreguem em
objetos pontiagudos, pois podem ser arranhados
e danificados.

Mantenha os fones de ouvido longe de altas
temperaturas, umidade e poeira.

1.

e Solucao de Problemas Comuns

Ao tirar os fones do estojo, os fones nao ligam
Causa: Bateria fraca
Solucao: Carregue-os por 1a 2 horas

. Nenhum indicador de luz no estojo de

carregamento
Causa: Estojo de carga com bateria fraca
Solucao: Carregue fones e estojo por 1a 2 horas

. Apos o emparelhamento, apenas um fone de

ouvido tem som

Causa: O emparelhamento TWS falhou
Solucao: Emparelhar novamente de acordo
com o manual

. Nenhuma luz indicadora no estojo de

carregamento apos o carregamento

Causa: Falha de energia DC

Solucao: Verifiqgue se o cabo de carregamento
USB-C esta conectado

. Os fones de ouvido nao se desconectam do

smartphone apds serem colocados no estojo
e fechado a tampa

Causas: 1. Ha objetos estranhos no estojo.

2. Ha um problema de conectividade entre

O pino do estojo e os fones de ouvido
Solucgoes: 1. Remova os objetos estranhos

2. Remova os fones e coloque-os de volta

i)G® »PRO SERIES

. Os fones desligam automaticamente

Causa: Bateria fraca
Solucao: Carregue-os por1a 2 horas

. Eco em fones de ouvido

Causa: Volume muito alto ou ambiente barulhento
Solucao: Abaixe o volume ou mude de local

. Ruido durante chamada

Causa: Ha interferéncia ambiental devido a
distancia entre os fones de ouvido e o smartphone
Solucao: Verifigue se eles estao proximos

. A voz do interlocutor é ouvida muito baixo

Causa: Os fones de ouvido estdo colocados
incorretamente ou o volume de ligagcao esta baixo
Solucao: Ajuste-os no ouvido ou aumente o
volume de ligacao via smartphone.



GAMING GO
Precaucoes e Garantia

3.

4,

5.

6.

. Os fones de ouvido devem ser armazenados em

um ambiente seco e ventilado para evitar o contato
com oleo, vapor de agua, umidade e poeira, para
nao afetar o desempenho do produto.

. Evite usar solventes organicos irritantes ou itens

que contenham esses ingredientes para limpar os
fones de ouvido.

Os fones de ouvido devem ser usados corretamente
e de acordo com os requisitos. Preste atencao a
influéncia do ambiente nos fones de ouvido. Para
garantir uma conexao estavel, recomenda-se que a
distancia entre o smartphone e os fones de ouvido
esteja dentro de 10 metros.

Se o fone de ouvido nao estiver conectado ou a
comunicacao nao for estavel, etc., ndo desmonte o
corpo do fone de ouvido e seus acessorios, caso
contrario perdera a garantia.

Para carregar o estojo de carregamento, use um
carregador de parede ou veicular padrao ou
conecte no computador.

Para garantir o uso adequado do fone de ouvido,
verifique se esta totalmente carregado.

Atencao:

Leia todas as instrucoes e avisos antes

de usar este produto. Todos os produtos
passaram por uma inspecao cuidadosa

para garantir sua qualidade. O uso incorreto
deste produto pode causar danos como,
aguecimento excessivo, vapores toxicos,
incéndio ou explosao, pelos quais o fabricante
nao é responsavel. Nao desmonte ou tente

modificar este dispositivo de maneira nenhuma.

Garantia:

Temos o compromisso de fabricar produtos
da mais alta qualidade. Para garantir isso,
este produto tem garantia contra defeitos de
fabricacao por 1 ano. Registre seu produto e
obtenha mais informacdes em: i2GO.com.br.
Esta garantia ndao cobre danos causados
pelo uso e desgaste normal do produto.
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O DANATEL
08426-22-07260

“Este equipamento nao tem direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial e
nao pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados”.
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Especificacoes Técnicas e Itens Inclusos

Especificacoes técnicas:
e Versao Bluetooth®: V 5.1

e Perfis de Bluetooth® suportados: A2DP, AVCTP,
AVDTP, AVRCP, HFP, SPP

e Alcance da Conexao: <10 metros
o Bateria do fone de ouvido: 3,7 V /30 mAh (cada)

e Tempo de carregamento do fone de ouvido:
aproximadamente 1 hora e 40 minutos

e Bateria do estojo de carregamento: 3,7V /300 mAh

e Tempo de carregamento do estojo:
aproximadamente 2 horas

e Entrada de carregamento USB-C: DC5V/0,3 A
e Display: Digital LED

e Tempo de reproducao da musica: 8 horas

e Tamanho do driver: 10 mm

e Sensibilidade: 102 dB + 4 dB
e Impedancia: 32 Q

e Frequéncia: 20 Hz - 20 kHz

e Dimensoes do fone de ouvido:
39 x 15,9 mm

e Dimensoes do estojo de carregamento:

60 x 32 x 55 mm
e Peso:47/ g
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Itens Inclusos:

1 Fone de Ouvido Sem Fio

1 Estojo Carregador

2 Pares de Borrachas Adicionais
1 Cabo USB-C

1 Manual



